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Energi Savr Node para 0-10 V==
Energi Savr Node con Softswitch

La familia Energi Savr Node (ESN) es un grupo de productos
modulares para el control de la iluminacion, receptaculos y otras
cargas. Este documento describe los siguientes productos:

Energi Savr Node para 0-10 V==/Softswitch Energi Savr Node
(modelos QSN2-4T20-S y QSN2-4T16-S-347) 0-10 V/ Softswitch

QSN2-4T20-S

Energi Savr Node con Softswitch 0t 500 A
(mOde|O QSN2‘4820_S) ”'VC'tC"cunS\chmtos

Caracteristicas
Certificado para conmutar receptaculos de 20 A con cualquier salida.

Compatible con el sistema Athena de Lutron.

Incluye un enlace de control QS para una integracion impecable de
cargas, estaciones de control y modulos de sensores QS.

El circuito patentado Softswitch elimina la formacion de arcos en los
contactos mecanicos cuando se conmutan las cargas, prolongando la
vida util de los relés hasta un promedio de 1 000 000 de ciclos a 16 A.
Numeros de modelos compatibles con BAA disponibles; consulte la
lista de productos BAA de Lutron en www.lutron.com/baa.

Los artefactos de 0-10 V== utilizados con este ESN deben admitir
alimentacion eléctrica conmutable para el encendido/apagado.

saving energy %‘? since 1961

Ejemplo de sistema

Cuatro alimentaciones Cuatro salidas de carga conmutada Sensores de luz Sensores de Estacion de control con
de entrada de carga de (20 A 120-277 V~; diurna con cable ocupacion con cgble cable o receptores de Rl
120-277 V~y 347 V~1 16 A 347 V~1) (hasta cuatro)? (hasta cuatro) (hasta cuatro)?

Alimentacion Cuatro canales de 0-10 V 0 ,\Ly
eléctrica de (QSN2-4T20-S 'y - : [
control QSN2-4T16-S-347 - Transmisor
120-277 V~ o I : de Rl
Unicamentey = | - ‘
Enlace \/ S A \/ S d N
SavrNode * O - s s v 05382&@? Radio
s E == 5 Powr Savr (hasta
IOmmmm . 10 por QSM)
Estacion QSPS-DH-1-75 [—
de control  (sifuera Hub d ﬁgg{%rico
necesario uo ce ML
Qs ) gestion de E " Pico (hasta
luces Athena | 10 por QSM)
(QP5)
= ,J"' Sensor de luz diurna
’.\ Radio Powr Savr
sssss Q (hasta 10 por QSM)
o %
Comunicacion inalambrica
Notas
1 Para el QSN2-4T16-S-347 Unicamente.
2 Hasta cuatro dispositivos con cable en
Entrada de Entrada de At
Gierre de Gierre de total (de cualquier tipo) por QSM.
contactos de contactos
emergencia
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Energi Savr Node QSN2

Controladores de 0-10 V-=/Softswitch de receptaculos/artefactos de 20 A

Especificaciones

Aprobaciones reglamentarias
Listado en cULus

NOM

Quality Systems de Lutron registrados

en ISO 9001.2015

Satisface los requisitos de uso en otros espacios
utilizados para el aire ambiental (plenums) de acuerdo
con la norma NECe 2017 300.22(C)(3)

Satisface los requisitos para plenums del Codigo
de Construccion Nacional canadiense para el
espacio oculto utilizado como plenum dentro de un
ensamblaje de piso o techo

Para uso comercial, norma FCC Parte 15

Clase A Unicamente

Alimentacion eléctrica

Alimentacion eléctrica de control:
120-277 /'~ 50/60 Hz

La proteccion contra caida rayos satisface la norma
ANSI/IEEE 62.41-1991. Puede soportar picos de
voltaje de hasta 6 000 V~ vy picos de corriente de
hasta 3 000 A

Consumo de corriente: 0,5 A max.

Memoria de interrupcion de suministro eléctrico
por 10 anos: Restaura la iluminacion a los niveles
anteriores a la interrupcion del suministro eléctrico

Los relés de enclavamiento mantienen las zonas
previamente iluminadas activadas cuando se pierde
la alimentacion eléctrica de control

Entorno

Rango de temperaturas ambientales de operacion:
0°C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Humedad relativa: menor que 90% sin condensacion
Sdlo para uso bajo techo

Disipacion térmica: 40 BTU/hr

KU
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Cableado de los terminales

e Cableado de la alimentacion eléctrica de control:
2,5 mm?a 4,0 mm? (14 AWG a 12 AWG)
0,8 Nem (7 pulg-lb)

e Cableado de Ia carga:
2,5 mm? a 4,0 mm?2 (14 ANG a 12 AWG)
0,8 Nem (7 pulg Ib)

e Cableado de 0-10 V:
0,5 mm? a 4,0 mm? (20 AWG a 12 AWG)
0,6 Nem (5 pulg-Ib)

e Cableado del cierre de contactos:
0,5 mm? a 4,0 mm? (20 AWG a 12 AWG)
0,6 Nem (5 pulg-Ib)

e Cableado del enlace QS:
0,6 Nem (5 pulg-Ib)

AIimentacién eléctrica (terminal 1):

0,25 mm? a 2,5 mm? (22 AWG a 12 AWG)
(un solo cable maolzo o trenzado) O
0,25 mm? a 1,0 mm? (22 AWG a 18 AWG)
(dos cables, macizos o trenzados)

Datos (terminales 3 y 4):
Un par, retorC|do y bI|n ado,
0,25 mm? a 2,5 mm? (22AWGa12AWG)O
un solo cable maC|zo o trenzado)
25 mm?ai, 0 mm? (22 AWG a 18 AWG)
(dos cables, macizos o trenzados)
Diseno fisico y montaje
e NEMA Tipo 1, proteccion IP-20
e Montaje en superficie

Tipos de carga (especificaciones de relés)
e Especificado para controlar receptaculos de
120-277 V\~ 20 A con cualquier salida.

e Cuando se utiliza el Energi Savr Node para controlar
receptaculos, puede ser utilizado con, entre otros,
los siguientes dispositivos:

- Monitores

- Ventiladores

- Humidificadores
- Impresoras

Nota: Para obtener los métodos de conmutacion
aceptables consulte las instrucciones del fabricante.

¢ Cuando se utiliza el Energi Savr Node para controlar
receptaculos, el mismo podria NO ser adecuado para
Su uso con dispositivos que requieren alguna de las
siguientes acciones:

- Proceso de salida de servicio antes de su apagado,
tal como en computadoras.

- Proceso de enfriamiento antes del apagado,
tal como en proyectores.

- Programacion, tal como la de relojes o DVR.
- Largo ciclo de calentamiento.
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Especificaciones (continuacion)

Tipos de carga (especificaciones de relés) (continuacién)

No debe utilizarse con cargas que representen un riesgo
Si se energizaran automaticamente (p. gj. calefactores).
Todo receptaculo que sea controlado por un dispositivo de
control automatico debera tener una marca

“(y Controlled” ubicada en la salida del receptaculo
controlado, en un lugar donde resulte visible luego de la
instalacion tal como se indica en la norma NECe 2017
Articulo 406.3 (E).

Especificaciones de relés
120-277 V~ 347 V~
QSN2-4520-S QSN2-4T16-S-347
QSN2-4T20-S
Tipo de carga QSN2-4T16-S-347
Tungsteno 20A 16 A
CA de uso general 20A 16 A
LLampara de
descarga eléctrica 1BA 1BA
Controladores de LED y
balastos fluorescentes 16 A 16 A
(NEMA 410)
Resistiva 20A 16 A
Inductiva 20 A 16 A
1,0 HP 120 V~
Motor 2.0 HP 277 Vi~ -

Softswitch de 120-277 V~ y 347 V~

Para conocer las especificaciones de los relés del
Softswitch, consulte la tabla Especificaciones de relés en
la seccion Tipos de carga.

El relé se sostiene mecanicamente.

Cableado de 0-10 V=
(QSN2-4T20-S, QSN2-4T16-S-347)

e Cada salida drena hasta 50 mA como maximo.

e Cada salida drena corriente Unicamente (el dispositivo de
carga debe suministrar una alimentacion de 10 V==).

Suministra una senal de salida IEC PELV/NECe Clase 2
aislada de 0-10 V que satisface la norma IEC 60929.

Los artefactos de 0-10 V=== deben admitir alimentacion
eléctrica conmutable para el encendido/apagado.

Utilice salidas conmutadas para conmutar los artefactos
de acuerdo con los diagramas de cableado mostrados
en las paginas 9 a 11.

El voltaje minimo (Apagado, cuando el relé esta abierto)
en los terminales 0-10 V= del m&dulo ESN es 1,0 V
cuando los cables de 0-10 V== estan cargados a 50 mA.
El voltaje en el artefacto variara; consulte “Hasta donde
puedo tender un circuito de bajo voltaje 0-10 V=" de la
Nota de aplicacion N° 587 (N/P 048597) en
www.lutron.com para determinar los calibres, las
longitudes y la compatibilidad de los cables requeridos.
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Entrada de cierre de contactos (CClI)

e Active escenarios usando cierres momentaneos o
sostenidos desde un dispositivo externo tal como un
reloj temporizador.

e H dispositivo conectado debe proporcionar un cierre de
contactos seco o una salida de estado solido.

e Configurable para su funcionamiento como normalmente
abierto (NO) o normalmente cerrado (NC).

¢ | a entrada esta protegida contra errores de cableado
hasta 36 V===
Entrada de cierre de contactos de emergencia

e De manera predeterminada, la entrada de cierre de
contactos de la interfaz de iluminacion de emergencia
de Lutron (LUT-ELI-3PH) y los sistemas de seguridad o
de alarma contra incendios activan todas las zonas a la
salida plena cuando se detecta un estado
de emergencia.

¢ | a entrada de cierre de contactos de emergencia esta
normalmente cerrada (NC). El equipo ESN se envia con
un puente preinstalado.

¢ | arespuesta de cada zona es configurable.

e | os dispositivos conectados pasaran de manera
predeterminada a la salida méaxima e ignoraran las
entradas de control.

¢ No se permitiran operaciones hasta que se borre la senal
de emergencia.

e H dispositivo conectado debe proporcionar un cierre de
contactos seco o una salida de estado solido.

e | a entrada esta protegida contra errores de cableado
hasta 36 V==

e |a CCl de emergencia no puede controlar otros
equipos ESN.

Limites del enlace QS

e El equipo ESN no suministra PDU

e Cada equipo ESN cuenta como un dispositivo para el
limite de dispositivos QS.

e Cada equipo ESN cuenta como cuatro zonas para €l
limite de zonas.
Requisitos de programacién y compatibilidad

e | a configuracion y programacion del modulo de

alimentacion eléctrica conmutable se realiza por medio
del software de programacion Athena.

e Se requiere el software Athena version 20.4 o superior.

Pagina |3

Nombre del trabajo: Numeros de modelo:

Nuamero del trabajo:




Energi Savr Node QSN2  Controladores de 0-10 V==/Softswitch de receptaculos/artefactos de 20 A

3691206b 4 06.23.21

Especificaciones (continuacién)

Funcionalidad al momento de la instalacién

Esta seccion describe la funcionalidad predeterminada
cuando el equipo se instala por primera vez.

Entrada de cierre de contactos (CCIl) de emergencia
Modo normal: El equipo puede atenuar las cargas
como habitualmente y responder a las pulsaciones de
los botones, sensores de ocupacion, sensores de luz
diurna, eventos de reloj temporizador y llamadas de
escenas predefinidas.

Modo de emergencia: Cuando la CCl de emergencia
esté abierta, el equipo llevara la salida de luz a su nivel
de emergencia e ingresara al modo de bloqueo. No
respondera a ninguna pulsacion de botones, sensores
de ocupacion, sensores de luz diurna, eventos de reloj
temporizador o llamadas de escenas predefinidas.
Regreso desde el modo de emergencia al modo
normal: Una vez que la CCl de emergencia esté cerrada
0 puenteada, las zonas retornaran al nivel de luz anterior
y volveran a responder a las pulsaciones de botones,
sensores de ocupacion, sensores de luz diurna,

eventos de reloj temporizador y llamadas de

escenas predefinidas.

Entrada de cierre de contactos (CCI)

El cierre momentaneo de un dispositivo de cierre de
contactos seco normalmente abierto (NO) ocasionara
que todas las zonas se desactiven.

Operacién en el modo normal

En una operacion normal, los siguientes botones
permiten al usuario acceder a determinadas
funciones basicas:
- Subir
0 0-10 V/Softswitch: Aumenta el nivel de luz de la zona
en incrementos de 1% desde 0 a 100%.
o Softswitch: Activa la zona seleccionada.
- Bajar
00-10 V/Softswitch: Reduce el nivel de luz de la zona
en decrementos de 1% desde 100 a 0%.
o Softswitch: Desactiva la zona seleccionada.
Nota: En 0-10 V/Softswitch Unicamente: Para cualquier
zona, al pulsar y mantener pulsados simultaneamente
los botones Subir y Bajar, la zona alternara entre
intensidad maxima e intensidad minima.
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Dimensiones mecanicas
Todas las dimensiones se muestran en mm (pulg)
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Cableado: Enlace QS

e | a comunicacion del enlace QS utiliza cableado IEC PELV/NECe
Clase 2. Cuando instale cableados IEC PELV/NECe Clase 2 con
cableado de voltaje de linea, respete todas las reglamentaciones
eléctricas locales y nacionales.

¢ | a distancia total del cableado del enlace QS no debera exceder
de 610 m (2 000 pies).

Distancia del
cableado del Disponible de Lutron en un
enlace QS Calibre del cable cable:
Alimentacion eléctrica (terminales 1y 2):
2
Menos de 152,4 m UDZEE (?;,;,232? ggij\WG) GRX-CBL-3468 (sin plenum)
500 pies ' GRX-PCBL-346S (con plenum
(500 pies) Un par de cables 0,5 mm? (22 AWG), (con plenum)
retorcidos y blindados*
Alimentacion eléctrica (terminales 1y 2):
2
500 pies (152,4 m) a gr; tzzr (fe’romg;es“ 32 x\)/,G) GRX-CBL-46L (sin plenum) T —
i : 8 _ ableado para eniace €
2 000 pies (610 m) Un par de cables 0.5 mm? (22 AWG), GRX-PCBL-46L (con plenum) 152.4 m (500 pies a
retorcidos y blindados* 610 m (2 000 pies).
El bloque de terminales no
* Cable alternativo para datos Unicamente: Utilice un cable aprobado para bucle de aceptaré 4.0 mm?2 (12 AWG)
datos (0,5 mm? [22 AWG] retorcido/blindado) de Belden, N° de modelo 9461. directamente.

Bucle de datos:

(1) par retorcido blindado
0,5 mm? (22 AWG)

3: MUX

4: MUX

Equipo Energi Savr Node
con EcoSystem

Drenaje

\
I
| ' Line Voltage Shield

' N
II'I
=

Dos 4,0 mm?
(12 AWG)

Dos 4,0 mm?
(12 AWG)

Cableado de control IEC
PELV/NEC. Clase 2

(2) 1,0 mm? (18 AWG)

1: Comun

2: Sin conexion

o®
@,

Cableado del enlace de control

) o '©lE!EiE 6! i )
gpre pere pere ppRe Nota: Estos mddulos Energi Savr Node
no suministran ni consumen PDU.

No conecte el terminal 2.
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Solo los terminales 1, 4 COM

3,y
conectados entre los dispositivos MUX

que suministran PDU

Estos modulos Energi Savr Node no
suministran ni consumen PDU. No

conecte el

terminal 2.

Ejemplo de cableado concatenado en margarita

Dispositivos QS

Ejemplo de cableado en toma T

Dispositivos QS

Reglas de cableado del enlace QS

AN

V204'\<|/ Los cuatro terminales se conectan
N UX a dispositivos del enlace QS que
consumen PDU

v

El terminal 2 (+24 V) no debera NUNCA estar conectado entre dispositivos que suministren PDU.

Para obtener detalles de la conexion del cableado de alimentacion eléctrica del enlace QS, consulte las instrucciones de instalacion para el modelo
especifico de fuente de alimentacion que utilice.
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Cableado: Entradas de cierre de contactos (CCl y Emerg)

Cableado del cierre de contactos
e Cable Unico de 0,5 a 4,0 mm? (20 a 12 AWG)
e |ongitud a pelar: 6 mm (1/4 pulg)
e Par de apriete: 0,6 Nem (5 pulg-Ib)

Com
Yall
Com.

(4

=erg

u

Cpntadt Clgsure

COM: Comun
EMERG: Emergencia
COM: Comun

CCl: Entrada de cierre de contactos

El logotipo de Lutron, Lutron, Energi Savr Node, Radio Powr Savr, Softswitch, Pico y Athena son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Lutron Electronics Co.,

Inc. en E.U.A. y/0 en otros paises.
Todos los deméas nombres de productos, logotipos y marcas son de propiedad de sus respectivos poseedores.
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Cableado: Cuatro circuitos, multiples alimentaciones

Cableado de la carga
e Dos (2) 2,5 a4,0mm= (14 a 12 AWG)
e | ongitud a pelar: 8,5 mm (3/8 pulg)
e Par de apriete: 0,8 Nem (7 pulg-Ib)

Atencion instalador

Todo receptaculo que sea controlado loor un dispositivo de control
automatico debera tener una marca “¢) Controlled” ubicada en la

salida del receptaculo controlado, en un lugar donde resulte visible
luego de la instalacion tal como se indica en la norma NECe 2017

Panel de distribucion Articulo 406.3 (E).
) Zona 1
Ei=m—— ' r
[ e
0
Eﬂ@-va ™M
1= = V!VO ~ ,I\ Zona 2
[T o (
Neutro h’ NN
¢ Neutro gl Zona 3
Neutro ‘ y! L
& Neutro
3 N PO
Neutro
N f Ve < T Zonad — =
( EL - QLL "glv A% - || Carga ":
M2 MEE MM
. > - - —
é. Tiera ANz s| 123 129 l88] |g
S 2 sl 1z 5] 12 ?5 =
B 1T TFHEE — 0 estledllec] e
[@) C & c & c © C
] ©] slleaZllsElloel 1o
b ° 5 o5 (SR} o
/ elISELISEl IS EL S
Terminal Z d B Ed B Y B B
de Tierra \
Cables del O / \
neutro
Vivo E@jﬁ@j E@jﬁ@j E@jﬁ@j E@jﬁ@j
= 1A 1B 2A 2B 3A 3B 4A 4B
Neutro ©) Zona Zona Zona Zona
K 1 2 3 4 /
@®
f Zona Zona Zona Zona O\
P 1 2 3 4
Conmutacion de | | I | |
zonas:
120-277 I~ d
— T — 1= = Cableado de 0-10 V==
\ Salidas de|0-]0 Y, (QSN2-4T20-S)
Zonas de 0-10 V:

(QSN2-4T20-S)

Cableado de 0-10 V== (QSN2-4T20-S)

0,510 4,0 mm? (20 a 12 AWG)

Longitud a pelar: 6 mm (1/4 pulg)

Par de apriete: 0,6 Nem (5 pulg-Ib)

Los cables de control de 0-10 para las zonas 1-4 pueden
instalarse utilizando métodos de cableado NEC. Clase 1 o Clase 2.
Las zonas 1-4 de 0-10 V no estan aisladas entre si.

Los terminales negativos () no estan conectados internamente entre
si; deben efectuarse ambas conexiones, la del positivo (+) y la del
negativo.

utilizados para contro

e Parainformarse sobre los requisitos de separacion siga todas las
normativas nacionales y locales.

Si se instalara cualquier par de cables de control de 0-10 V==
utilizando métodos de cableado NEC. Clase 1, estos cables deben
estar fisicamente separados de todos los demas cables de Clase 2
en el Energi Savr Node de acuerdo con las directrices NECe sobre
separacion de cables Clase 1y 2.

Si un par de cables de control de 0-10 V== se cableara utilizando
métodos de cableado NEC. Clase 1, todos los pares de cables de

control de 0-10 V== deben instalarse utilizando métodos de cableado

NEC. Clase 1.

ADVERTENCIA: Pelilgro de atrapamiento/incendio. Para evitar el riesgo de atrapamiento, lesiones graves o la muerte, estos controles no deben ser
> r equipos que No estén visibles desde todas las ubicaciones de control 0 que pudieran crear situaciones peligrosas, tales como
atrapamiento, si fueran operados accidentalmente. Ejemplos de equipos que no deben ser operados por estos controles incluyen (entre otros) puertas

motarizadas, puertas industriales, calefactores de recintos, etc. Es de responsabilidad del instalador asegurar que los equipos controlados sean visibles

desde cada ubicacion de control, y que solo se conecten a estos controles los equipos adecuados. No hacerlo podria ocasionar lesiones graves o la muerte.
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Cableado: Cuatro circuitos, alimentaciones multiples,
receptaculos de 120 V~ e iluminacion de 347 V~

Cableado de la carga

Dos (2) 2,5 a 4,0 mm= (14 a 12 AWG)
Longitud a pelar: 8,5 mm (3/8 pulg)
Par de apriete: 0,8 Nem (7 pulg-Ib)

Atencion instalador
Todo receptaculo que sea controlado por un dispositivo de control automatico
deberé tener una marca “¢) Controlled” ubicada en la salida del receptaculo
controlado, en un lugar donde resulte visible luego de la instalacion tal como se
indica en la norma NECe 2017 Articulo 406.3 (E).

Panel de distribucion de 120 V~
Vivo (IS4 ' e
Vivo ({5 o
| VN
& Neutro |
o Zona 2
§ | LA~ N
Tierra g==
§- T’ NV
' Zona 3
Vivo SN :I \-/t\_l I
Vivo
e | e N ' s
E% Neutro |
s LA~~~ M\ Zonad 3
X = — =1 I o= =0
Tierra &S & & = Carga ":
MM LM ML M
Panel de z %E P e R E
distribucion de o B R EE R EE RE
347 V~ HIENE IEE L E EE
——————— Il RS R ENE R ENE R
’/]== kS) €S E'a €5 c
sflcssllscsllcc]llo
= s=l1s 2l 1ls &) o
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Zonas de 0-10 V:
(QSN2-4T16-S-347)

Cableado de 0-10 V== (QSN2-4T16-S-347)

0,510 4,0 mm? (20 a 12 AWG)

Longitud a pelar: 6 mm (1/4 pulg)

Par de apriete: 0,6 Nem (5 pulg-lb)

Conecte sodlo circuitos IEC PELV/NECe Clase 2, o sélo circuitos Clase 2 que no

sean IEC PELV/NECe, a las zonas 1-4 de 0-10 V.

Las zonas 1-4 de 0-10 V no estan aisladas entre si.

¢ | 0s terminales negativos (-) no estan conectados internamente entre si; deben
efectuarse ambas conexiones, la del positivo (+) y la del negativo (-).

e Para informarse sobre los requisitos de separacion siga todas las normativas
nacionales y locales.

ADVERTENCIA: Peligro de atrapamiento/incendio. Para evitar el riesgo de atrapamiento, lesiones graves o la muerte, estos controles no deben
ser utilizados para controlar equipos que no estén visibles desde todas las ubicaciones de control 0 que pudieran crear situaciones peligrosas, tales
como atrapamiento, si fueran operados accidentalmente. Ejemplos de equipos que no deben ser operados por estos controles incluyen (entre otros)
puertas motorizadas, puertas industriales, calefactores de recintos, etc. Es de responsabilidad del instalador asegurar que los equipos controlados
sean visibles desde cada ubicacion de control, y que sélo se conecten a estos controles los equipos adecuados. No hacerlo podria ocasionar

lesiones graves o la muerte.
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Cableado: Cuatro circuitos, alimentacion individual
Cableado de la carga

e Dos (2) 2,5 a4,0mm? (14 a 12 AWG)

e | ongitud a pelar: 8,5 mm (3/8 pulg)

e Par de apriete: 0,8 Nem (7 pulg-1b)

Panel de distribucion A
120 V~; 220-240 V~; 277 \I~; 347 I~
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Zonas de 0-10 V:
(QSN2-4T20-8S,
A\ QSN2-4T16-S-347)

Cableado de 0-10 V== (QSN2-4T20-S, QSN2-4T16-S-347)

0,510 4,0 mm? (20 a 12 AWG)

Longitud a pelar: 6 mm (1/4 pulg)

Par de apriete: 5 pulg-Ib (0,6 Nem)

T La conmutacion de 347 V~ solo rige para el SggzgtneIE%IONCE%Uitg?alsE(ZDOEEIS_\q/IZIEdC?OC%S{a/ 2, 0 s6lo circuitos Clase 2 que

- -S- ®, - - ==

QSN2-4T16-5-347. Las zonas 1-4 de 0-10 V== no estan aisladas entre si.

¢ | os terminales negativos (-) no estan conectados internamente entre si;
deben efectuarse ambas conexiones, la del positivo (+) y la del negativo (-).

e Para informarse sobre los requisitos de separacion siga todas las normativas
nacionales y locales.

ADVERTENCIA: Peligro de atrapamiento/incendio. Para evitar el riesgo de atrapamiento, lesiones graves o la muerte, estos controles no deben ser
utilizados para controlar equipos que no estén visibles desde todas las ubicaciones de control o que pudieran crear situaciones peligrosas, tales como
atrapamiento, si fueran operados accidentalmente. Ejemplos de equipos que no deben ser operados por estos controles incluyen (entre otros) puertas
motorizadas, puertas industriales, calefactores de recintos, etc. Es de responsabilidad del instalador asegurar que los equipos controlados sean visibles
desde cada ubicacion de control, y que sélo se conecten a estos controles los equipos adecuados. No hacerlo podria ocasionar lesiones graves o la muerte.
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